
Американцы в 
гимназии

Далее
…

Выход
…



Два дня в 
гимназии № 

40 были гости. 
Это директора 

и учителя 
американских 

школ 

Далее
…

Назад
…



Они приехали в Казахстан с 
целью изучения работы 

казахстанских 
общеобразовательных школ. 

Далее
…

Назад
…



Знакомство c работой гимназии началось с 
«маленькой школы» - второго корпуса 
школы, где занимаются учащиеся 1-2 

классов

Далее
…

Назад
…



Далее
…

Назад
…

Зину Омарову, нашу 
бывшую коллегу, а 

сейчас координатора 
кампании «Интерлинк 
ресорсис инк», всегда 
рады видеть в школе, 
как источник новых 
идей, проектов и 

встреч. 



Руководитель 
«маленькой школы» 
Людмила Павловна и 

заведующая 
кафедрой 

английского языка 
Галина Михайловна 
приветствуют ее и 

гостей.

Далее
…

Назад
…



В процессе экскурсии по школе гости посетили 
учебные занятия внеклассных объединений 

учащихся

Далее
…

Назад
…



Тренер по каратэ-
до-штокан  

Шевченко В.М. 
Представил  свою 

гордость – 
победителей 
соревнований 

различных уровней,  
чемпионов 
Казахстана

Далее
…

Назад
…



На занятиях в хореографическом зале, гости 
увидели ежедневную, кропотливую работу 

танцоров

Далее
…

Назад
…



Далее
…

Назад
…

Детей учат талантливые учителя. И примером тому – Лилия 
Серверовна, преподаватель сольного пения, ее мягкий, 
теплый голос приятно удивил наших гостей.



Далее
…

Назад
…

Урок компьютерной грамотности – всегда занимателен и 
познавателен, даже для таких взрослых дядей как Гилпен! 



Урок английского действительно превращается в 
Happy English с веселыми играми, соревнованиями, 

смехом и улыбками!

Далее
…

Назад
…



Наибольший интерес вызвали произведения 
искусства, сделанные руками учеников  начальных 

классов. Гости хотели бы повезти образцы в Америку. 

Далее
…

Назад
…



В основном здании школы экскурсия началась с 
кабинета английского языка.

Далее
…

Назад
…



Постепенно, роль переводчиков и 
экскурсоводов взяли на себя ученики 11-г 

класса.

Далее
…

Назад
…



Сложно было бы общаться с американскими 
гостями без их помощи, особенно, 

Александру Абрамовичу 

Далее
…

Назад
…



Ученики 10 «Г» класса участвуют в программе I*EARN, Наталья 
Чингизовна рассказывает о некоторых проектах глобальной сети 

INTERNET, где размещены работы наших учеников. 

Далее
…

Назад
…



На уроке физики у Ирины Витальевны гостям было 
предложено самостоятельно выполнить 

лабораторную работу. Но…

Далее
…

Назад
…



В Америке давно забыли что такое дисциплина в школе…   
Именно на эту тему говорили с учениками учителя 

американских школ на уроке Ирины Адиловны!

Далее
…

Назад
…



Кабинет ОИВТ – ученики рассказывали не только об 
уроках информатики  и компьютерной грамотности, 

но и практике написания научных проектов

Далее
…

Назад
…



Экскурсия по «Золотому кольцу» школы 
продолжается. Картинная галерея – вот наша 

гордость! Почему-то гости  не верят, что эти работы 
выполнены руками учащихся.

Далее
…

Назад
…



Компьютерным залом американцев не 
удивишь, в вот  виртуальный музей – это 

редкость. 

Далее
…

Назад
…



Наши гиды рассказали гостям  о древнем и современном Таразе, показали 
его достопримечательности, не выходя из здания школы.

Далее
…

Назад
…



Необычное  для 
американских школ – 

художественная 
самодеятельность 

учащихся. Концерт, 
подготовленный 
специально для 
Американских 

педагогов, открыли  
ведущие Ксения 

Полихрониди  и Данил 
Кругов

Далее
…

Назад
…



Наибольший 
восторг гостей 

вызвал прекрасный 
танец в 

исполнении  Ирины 
Тигай и ее 
партнера.

Далее
…

Назад
…



Как нам показалось, концерт понравился всем.!

Далее
…

Назад
…



Казахстан известен  гостеприимством и мы всегда 
встречаем гостей хлебом-солью… и не только. 

Далее
…

Назад
…



Есть возможность в 
«неформальной» 

обстановке поговорить 
по-душам, пошутить, 

поделиться 
впечатлением об 

увиденном, подвести 
итоги визита.

Далее
…

Назад
…



Все гости получили подарки на память: 
национальные платки и шапки

Далее
…

Назад
…



Директор Департамента 
Образования США Денис 

Бейрон поблагодарил 
учеников, учителей и 

администрацию школы 
за радушный прием и и 
выразил надежду  на 

дальнейшее 
сотрудничество

Назад
…

Выход
…


